13 Megapixels

EN

Features:

Sensor Resolution: 1.3 Megapixel Image Sensor
Maximum Frame Capture Rate: 30 fps (640*480)
Interface: USB 2.0

360-degree pivot

Sensitive microphone

Snapshot button

Installation: Desktop/Monitor

CZ

Vlastnosti:

Rozli$eni senzoru: 1.3 Megapixel obrazovy senzor
Maximalni pfenosova rychlost 30 fps (640*480)
Rozhrani: USB 2.0

360° otocny pivot

citlivy mikrofon

Tlacitko pro pofizeni snimku

Instalace: Desktop/Monitor

FR

Caractéristiques
Résolution du capteur: 1.3Megapixel

Web Camera
C1
Quick Guide v 1.5

Taux de capture maximale: 30 images / seconde (640*480)

Interface: USB2.0

Pivote a 360 degrés

Microphone intégré

Bouton pour capture d’écran

S’installe sur un bureau ou sur un écran

Package Contents

360° Rotating
-

User manual. Webcam 1.3 megapixels

Package Device Overview Connection (scheme # 3)
contents (Diagram # 2)
Web Camera 1. Camera button
Connect the webcam cable
User Manual 2. Lens

to the USB port of a personal

3. Microphone computer / laptop / all-in-one

After turning on the computer
and installing the standard
drivers for the operating system
- the webcam is ready to use.

4. Flexible clip / base

Drivers and complete
instruction manual:
https://canyon.eu/drivers-
and-manuals/

Uzivatelsky manual Webcam 1.3 megapixel

Baleni obsahuje Prehled zafizeni pripojeni (obr.3)

(obr.2)
Web kamera 1. tladitko kamery
i . o Pfipojte web kameru pomoci
Ufzil'r‘l’éf:ka 2. otka kabelu do USB portu poditace/
P 3. mikrofon notebook/ zafizeni all-in-one
4. Klip/achyt Po spusténi pocitace a

instalaci opera¢niho systiému
a zakladnich ovladact je web
kamera pfipravena pracovat.

Ovladace a kompletni manual
je k dispozici na
https://czech.canyon.eu/
ovladace-a-prirucky/

Manuel d’utilisateur pour Webcam 1.3 Mégapixel

Overview Device

\
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1. Snapshot button
2. Lens

3. Microphone

4. Flexible clip/base

4

Troubleshooting

Connecting

Y

Z|

Driver & Full manual
\ http://canyon.eu/drivers-and-manuals/

1%\_/_

Problem

Solution

Problem using webcam
with Skype

Check for updates and make sure you are using
the latest version of Skype.

Make sure that the microphone option in the Audio
options window and the Webcam option in the
Video options window are set to USB Video Device
(for Windows XP) or HP Webcam (for Windows
Vista or Windows 7)

When Skype starts, a
blank screen appears

After making a call, make sure that the Video
option is set to USB Video Device (for Windows
XP) or HP Webcam 3100 (for Windows Vista or
Windows 7)

Webcam microphone
does not work with
Skype

From the Skype menu bar, select ‘Calls - Sound
settings®

For the microphone option make sure the USB
Video Device (for Windows XP) or HP Webcam
(for Windows Vista or Windows 7) is selected.

Increase the volume level by moving the
Microphone Volume slider towards loud

Click the Save button.
Make the call again.

Several USB Video
Device option are
available in the list.
Which ones to choose?

Several video devices are connected to the
computer. Choose each device in turn and
check the camera’s performance. If the webcam
is working, then you have selected the correct
device in the list.

Reseni problému

Problém

Reseni

Problém pfi pouzivani
kamery se Skype

Kliknéte na updaty a ujistéte se, Ze pouzivate
nejnovéjsi verzi Skype.

Ujistéte se, Ze v nastaveni mikrofonu, audia a
videa je vybrano USB Video Device (pro Windows
XP) nebo HP Webcam (pro Windows Vista or
Windows 7)

Po spusteni skypu
se objevi prazdna
obrazovka

Po ukonceni hovoruse ujistéte, Ze je u Video
nastaveni vybrano USB Video Device (pro
Windows XP) nebo HP Webcam 3100 (for
Windows Vista or Windows 7)

Mikrofon webkamery
nefunguje pfi praci se
Skype

V menu na li§té na Skype vyberte “volani —
zvukové nastaveni” a pro mikrofon vyberte
USB Video Device (pro Windows XP) nebo HP
Webcam (pro Windows Vista nebo Windows 7)
Zvyste Uroven hlasitosti posunutim jezdce

Hlasitost mikrofonu smérem k “hlasité&;i”.
Kliknéte na tlacitko Ulozit.

Znovu zavolejte.

Je k dispozici nékolik
USB Video zafizeni —
které vybrat?

K pocitaci je pfipojeno vice video zafizeni —
zkuste postupné v§echna a vyzkous$ejte fungovani
web kamery. Pokud za¢ne web kamera fungovat,
vybrali jste spravnou volbu.

Résolution des problémes

Probléme

Solution

Contenu de Vue d’ensemble du Connexion (schéma 3)

I’emballage produit (Digramme 2)
Web 1. Bouton de | &

epeam outon de fa camera Connecter le cable de la
Manuel 2. Lentille de la caméra | webcam au port USB de
d'utilisateur I'ordinateur

3. Microphone
Le systéme d’exploitation va
installer les pilotes standard
pour fonctionner correctement.
La webcam sera préte a
I'utilisation aprés cette étape

4. Base / clip flexible

Vous trouverez les pilotes et
manuel complet sur:
https://canyon.eu/drivers-
and-manuals/

Probleme d'utilisation
avec Skype

Vérifiez les mises a jour et assurez-vous que vous
utilisez bien la derniére version de Skype.

Assurez-vous que I'option micro dans les options
Audio de Windows et que 'option Webcam

dans les options Vidéo de Windows soient

bien sélectionnées pour le périphérique Vidéo
USB (windows XP) ou Webcam HP (Vista ou
Windows7).

Le micro de la Webcam
ne fonctionne pas avec
Skype.

Dans les paramétres Skype, sélectionner dans
“Audio et Vidéo”

Micro, “appareil de communication par défaut”,
sélectionner Microphone USB

Augmenter le volume du micro vers le plus fort
Réessayer un appel.

Quand Skype se lance,
un écran blanc apparait

Aprés avoir passé un appel, assurez-vous que
I'option Vidéo est bien activée sur Périphérique
Vidéo USB ou HP Webcam 3100.

Plusieurs appareils
Vidéo USB sont
disponible dans la liste.
Lequel choisir ?

Plusieurs appareils vidéo sont connectés a
I'ordinateur. Dans I'option “Audio et vidéo”
sélectionner en face de caméra les différents
appareils connectés et vérifier les performances
de la caméra. Si la webcam fonctionne bien, vous
avez sélectionné le bon appareil.

Clamping

SAFETY INSTRUCTIONS
Read carefully and follow all instructions before using this product.
1. Do not expose the mouse to excessive moisture, water or dust.
Do not install in rooms with high humidity and dust level.
2. Do not expose the mouse to heat: do not place it close to
heating appliances, and do not expose it to direct sun rays.
3. The product shall be connected to the power supply source of the type indicated
in the operation manual only.
4. Never spray liquid detergents. Use only dry clothes for device cleaning.

WARNING

It is forbidden to dismantle the device. Attempt to repair this device is not
recommended and leads to cancellation of the warranty.

If the actions from the above list do not contribute to problem solving, please
contact the support team at Canyon: http://canyon.eu/ask-your-question

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
Pfed pouzitim tohoto vyrobku si pozorné prectéte navod a
dodrzujte vSechny pokyny.
1. Nevystavujte myS nadmérné vihkosti, vodé nebo prachu.
Neinstalujte v mistnostech s vysokou vihkosti a prasnosti.
2. Nevystavujte mys teplu: neumistujte ho do blizkosti topnych
zafizeni a nevystavujte ho pfimému slune€nimu zareni.
3. Vyrobek musi byt pfipojen ke zdroji napajeni uvedeného v navodu.
4. Nikdy na pristroj nestfikejte tekuté Cistici prostfedky. Pfistroj Cistéte pouze suchym
hadfikem.

VAROVANI

Zafizeni je zakdzano demontovat. Pokus o opravu tohoto zafizeni se
nedoporucuje a vede ke ztraté zaruky.

V pfipadé, Ze vySe zminéné rady nepfispéli k feSeni problému, kontaktujte tym
podpory na strankach CANYON http://canyon.eu/ ask-your-question

Instructions de sécurité
Lisez attentivement et suivez ces instructions avant d'utiliser ce
produit.
1/ N'exposez pas la webcam a une moisissure excessive, de 'eau
ou trop de poussiére. N'installez pas cet appareil dans des piéces
avec un taux d’humidité et de poussiéres trop importants.
2/ N'exposez pas la caméra a la chaleur : ne la placez pas proche d’un appareil de
chauffage, ne I'exposez pas aux rayons directs du soleil.
3/Ne la branchez pas a un appareil de charge autre qu’un PC.
4/ N'appliquez pas de produits détergents pour la nettoyer, uniquement des tissus
Secs.

AVERTISSEMENT
Il est interdit de démonter le produit. Tenter de réparer ce produit en le
démontant n’est pas recommandé et annulera automatiquement la garantie

Si toutes les actions indiquées dans la liste ci-dessus ne permet pas de
résoudre les problémes que vous rencontrez, contactez nos équipes Canyon
http://canyon.eu/ask-your-question

RoHS

Green Product

L
Foae

All other products names and trademarks are property of their respective owners
Vice informaci na www.canyon.eu/certificates
Certificats disponibles sur Canyon.eu

www.canyon.eu

MpoayKkTbT € B CbOTBETCTBUE C U3nCKkaHWsTa Ha [upektua 2015/863/EC (or other)
Bcuyku aeknapauun moxe Aa usternute ot yeb caiT https://canyon.bg/sertifikati/ u/
unu http://canyon.eu/certificates, Tbpceiiku no Mogena Ha yCTpOWCTBOTO.

WARRANTY

The warranty period starts from the day of the product purchase from Canyon
authorized Seller. The date of purchase is the date specified on your sales
receipt or on the waybill. During the warranty period, repair, replacement
or refund for the purchase shall be performed at the discretion of Canyon. In
order to obtain warranty service, the goods must be returned to the Seller at
the place of purchase together with proof of purchase (receipt or bill of lading).
2 years warranty from the date of purchase by the consumer. The service life
is 2 years. Additional information about the use and warranty is available at
https://canyon.eu/warranty-terms/

Manufacturer: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu

ZARUKA

Zaruéni doma zacind dnem nakupu produktu od CANYON autorizovaného
prodejce. Datum nakupu je datum uvedeny na prodejnim dokladu nebo na
dodacim listu. Zaruéni doba, oprava, vyména nebo nahrada za nakup se fidi
dle pravidel spole¢nosti CANYON. Pro reklamaci produktu je potfeba vratit
zbozi s dokladem o nakupu (doklad o nakupu nebo dodaci list). Zaruka je 2
roky od data zakoupeni.Dal$i informace o pouziti a zaruce naleznete na adrese
http://canyon.eu/warranty-terms

Vyrobce: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court 4103
Ayios Athanasios http://canyon.eu

GARANTIE

La période de garantie débute le jour de votre achat du produit Canyon a un
revendeur autorisé. La date d’achat est la date indiquée sur le ticket ou la facture.
Durant la période de garantie, la réparation, remplacement ou remboursement
pour cet achat sera effectué a la discrétion de Canyon.

Afin d’obtenir cette garantie, le produit devra étre retourné avec la preuve d’achat.
La garantie est de deux ans a partir de cette date d’achat.

Des informations complémentaires sur I'usage et la garantie est disponible sur
httpos: https://canyon.eu/warranty-terms/

Fabricant: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court
4103 Ayios Athanasios http://canyon.eu
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TexHuYeckue xapaKTepucTUKN

Paspewenue: 1.3 MIMukc.

MakcuManbHas yacTora 3axBata kagpoB: 30 kagpoB B cekyHay (640x480)
WnTtepdpenic: USB 2.0

MoBopoT Ha 360 rpaaycos (cxema Ne1)

KHonka cbemku

YyBCTBUTENbHbLIA MUKPOHOH

Cnoco6 yctaHoBku: [leckton/MoHuTOop

CoBMecTMMa C GObLIMHCTBOM CaMbIX MOMYMSIPHbIX CUCTEM FOMOCOBON U
BMEOCBA3N Yepes VIHTepHeT

UA

XapaKTepucTuku:

Po3zginbHa 3gatHicTb: 1.3-meranikcenbHui AaTymk
MakcuManbHa WwBnAKicTb 3iomku: 30 kaapis/c (640*480)
InTepdeiic nigkntoueHHs: USB 2.0

Ornsp 360

YyTnusui mikpodoH

Konka MomeHTanbHoro 3Himka

Tun posTallyBaHHA/KPINNEHHA: HACTINbHWIA/NPULLIiNKa

ES

Caracteristicas:

Resolucion del sensor: 1.3 Megapixel Sensor de imagen
Velocidad maxima de captura de fotogramas: 30 fps (640 * 480)
Interfaz: USB 2.0

360 grados

Pivote Boton de instantanea de micréfono sensible
Instalacién: Escritorio / Monitor

WHcTpykuua no akcnnyarauun. Be6-kamepa 1.3 meranvkcens

Komnnekraums 00630p ycTpolicTBa MopknioyeHue
(cxema Ne2) (cxema Ne3)
Bab kamepa 1. KHonka cbemku MoaKniounTe KaGens BaG
PykoBoacTBO 2. ObvexTus kamepbl k USB-nopty nep-
nonb3osarens 3. MukpocpoH COHarbHOro KoMnblotepa /
HoyTOyka / MoHOBMoKa
4. Tnbkwit
33XUM/OCHOBaHVE MNocne BKMKYEHNS KOMMbIOTE-

pa un yctaHoBku OnepaumoH-
HOI CUCTEMOI CTaHAAPTHbIX
npaiieepos — Bab kamepa
rotoBa k pa6ore.

[pavisepbl 1 NonHoe pyko-
BOACTBO MO 3KCMyaTaumum:
http://canyon.ru/drajvery-i-
rukovodstva/

YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTEN

Mpo6nema

Pewenune

Mpo6nema npu ucnons-
30BaHWK BeB-kamepsbl
co Skype

MpoBepbTe Hannyme obHoBNeHNU 1 ybeauTecs,
4TO Bbl UCMONb3yeTe nocneaHtoto Bepcuio Skype.

Y6eoutecs, 4T AN napameTpa MUKpodoHa

B okHe MapameTpbl 3ByKa v napameTpa BeG-
kamepbl B okHe MapameTpbl BUAEO yCTaHOBNEHO
3HaveHne Bugeoycrtpoiicteo USB (ans OC
Windows XP) unu HP Webcam (ans OC Windows
Vista nnu Windows 7)

Mpw 3anycke Skype
oTobpaxkaeTcs nycTon
akpaH

Mocne coBeplueHusi BbI3oBa y6eauTech, YTo
B KayecTBe BMAEOYCTPOWCTBa BbiGpaHo Bu-
AeoycTpouicTteo USB (OC Windows XP) unu
HP Webcam 3100 (8 OC Windows Vista unu
Windows 7)

MukpodoH Be6-kamepbl
He pabotaet co Skype

Ha naHenu meHto Skype BbibGepuTe
3BoHkM>HacTpoinku 3ByKa.

Y6eautech, 4TO B kayecTBe MUKpodoHa BbiGpaHO
Bupeoyctpoimcteo USB (ans OC Windows XP)
v HP Webcam (ans OC Windows Vista unu
Windows 7)

MepenBuHbTe GeryHok MpoMKocTb MUKpPOOoHa
B CTOPOHY MPOMKO, 4TO Gbl yBENNYUTL YPOBEHD
rPOMKOCTH.

Haxmute kHonky CoxpaHuTb.
CoBepLumMTE BbI30B MOBTOPHO.

B cnucke gocTynHo He-

ckonbko yctponcts USB
Video Device. Kakue n3

HUX BbIOpaTb?

K KOMMNblOTEPY NOAKMNHOYEHO HECKOMNbKO BU-
[AeoycTpoiicTB. Beibupaiite no ouepean kaxagoe
13 yCTPOWCTB 1 NpoBepsainTe paboTocnocobHOCTb
kamepsbl. Ecnn Be6-kamepa 3apabotana, 3HaumT
Bbl Ebl6paJ‘M HyXHoe yCTpOVICTBO B CMUCKe.

IHCTpyKUiA 3 ekcnnyaTauii. Be6-kamepa 1.3 Mn

Komnnekrauis

00630p ycTpoiicTBa
(cxema #2)

MiaknioyeHHsa
(cxema #3)

Beb6-kamepa

KepiBHnuTBO
KopucTysava

1. KHorka siiomku
2. O6'ekTnB
3. MikpodoH

4. THyYkuiA 3aTuckad/
niacTaeka

MigkntodiTe kabenb, KU
BUXOAWTb i3 Be6-kamepu Ao
BinbHoro USB-nopTy nepco-
HarnbHOro kommn'otepa/HoyToy-
Ka/ MOHOGMOKyY

Micns yBiMKHEHHs komn'toTepa
i BcTaHOBNeHHs OnepaLuiiHoi
CUCTEMOI0 CTaHAapTHUX Apaii-
BepiB - Be6 kamepa rotosa Ao
po6otu.

[painBepu i NOBHE KEPIBHULITBO
no ekcnnyarauii:
https://canyon.ua/draivery-
instruktsii/

YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN

Mpo6nema

BupilweHHs

Mpo6nema npu BurKo-

pucTaHHi Be6-kamepm
nif 4ac BUKOPUCTaHHS
Skype

MepeBipTe HasBHICTb OHOBMEHD | NEepeKoHaliTecs,
LLIO BM BUKOPWCTOBYETE OCTaHHIO BepCito Skype.

MepekoHanTecs, Lo ANA napameTpa MikpodoHa

y BikHi llapameTpm 3BYKy Ta napameTpa Be6-ka-
Mepw y BikHi lapameTpu Bigeo BCTaHOBEHO
3HauveHHs1 BigeonpucTpiii USB (ans OC Windows
XP) abo HP Webcam (ana OC Windows Vista a6o
Windows 7)

Mpw 3anycky Skype Bi-
AoBpaxaeTbCst MOPOXHIN
eKkpaH

Micns 3piicHeHHs A3BiHKA NepekoHanTech, LWo B
SIKOCTi BigeonpucTpoto BubpaHo Bigeonpuctpin
USB (OC Windows XP) a6o HP Webcam 3100 (B
OC Windows Vista abo Windows 7)

MikpocpoH Beb-kamepu
He npautoe 3i Skype

Ha naHeni meHio Skype BuGepitb
[3BiHKM - HanawTyBaHHs 3BYKY.

MepekoHaiiTecs, WO B SIKOCTi MikpodhoHa BUGpaHo
BineonpucTpiit USB (ans OC Windows XP)

abo HP Webcam (ans OC Windows Vista a6o
Windows 7)

[Ans 36inblWEHHs ry4YHOCTi NEPETArHITL NOB3YHOK Y
NyHKTi FYYHICTb MiKpOhoHa [0 HeOBXiAHOro PiBHS.

HatucHiTk kHonky 36epertu.
BaTtenedoHyiTe NOBTOPHO.

Y cnmncky aoctynHo
Kinbka npuctpois USB
Video Device. fkuit i3
HUX BUGpaTn?

[o komn'toTepa NigKnioYeHo Kinbka BiaeonpucTpo-
iB. Bubupaiite no 4epsi KoXeH 3 NPUCTPOIB, NMOKN
Beb-kamepa He 3anpaLjoe.

Manual de usuario. Webcam 1.3 megapixeles

Contenido del

Descripcion general

Conexion (esquema Ne 3)

4. Clip / base flexible

paquete del dispositivo
(Diagrama Ne 2)
Manual del 1. Botén de la camara )
usuario de la Conecte el cable de la camara
) 2. Lente web al puerto USB de un
camara web 3. Micréfono ordenador personal / portatil /

todo en uno

Después de encender el
ordenador e instalar los
controladores estandar para el
sistema operativo - la cdmara
web esta lista para usar.

Conductores y manual de
instrucciones completo:
https://canyon.eu/driversand-
manuals/

Solucién de problemas

Problema

Solucién

Problema al usar la
camara web con Skype

Compruebe si hay actualizaciones y asegurese
de que esta utilizando la versién mas reciente de
Skype. Asegurese de que la opcion de micréfono
en la ventana Opciones de audio y la opcién
Webcam de la ventana Opciones de video estén
configuradas en Dispositivo de video USB (para
Windows XP) o Camara web HP (para Windows
Vista o Windows 7)

Cuando se inicia Skype,
aparece una pantalla en
blanco

Después de realizar una llamada, asegurese
de que la opcién Video esté establecida en
Dispositivo de video USB (para Windows XP)
o HP Webcam 3100 (para Windows Vista o
Windows 7)

Micréfono Webcam no
funciona con Skype

En la barra de menus de Skype, seleccione
‘Llamadas - Configuracion de sonido' Para

la opcién de micréfono, asegurese de que el
dispositivo de video USB (para Windows XP) o
HP Webcam (para Windows Vista o Windows 7)
esta seleccionado. Aumente el nivel de volumen
moviendo el control deslizante Volumen del
microfono hacia voz alta Haga clic en el boton
Guardar. Haz la llamada otra vez.

Hay varias opciones
de dispositivo de video
USB disponibles en la
lista. ¢ Cuales elegir?

Varios dispositivos de video estan conectados

al ordenador. Elija cada dispositivo a su vez y
compruebe el rendimiento de la camara. Si la
camara web esta funcionando, ha seleccionado el
dispositivo correcto en la lista.

WHCTPYKUWA NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

MpounTaiite U cneayiite BCeM WHCTPYKLMSIM Nepes UCMOMb3o-

BaHWeM NpoayKTa.

1) OBeperaiTe yCTPOWCTBO OT MOBbILLIEHHO BNAXHOCTH, Nona-

[laHns BoAbl U NbIN.

2) ObeperaliiTe yCTPOMCTBO OT HarpeBa: He ycTaHaenvieaiTte
€ro psfioM C HarpeaTtenbHbIMU NpuGopamu W He noaBepranTe BO3AENCTBUIO
NPSIMbIX COMHEYHBIX NyYeit.

3) MpoayKT AOMmKeH BbiTh NOAKMIOYEH K UCTOUHMKY MUTaHWS TOMBKO TOTO TUNa,
KOTOPbII ONUCaH B UHCTPYKLMM MO SKCMNyaTaLnu.

4) Hukorga He pacnbinsinTe Xuakue yucTswme cpeactsa. OuuwanTte ycTpoit-
CTBO TONLKO CyXON TKaHbHO.

NPEAYNPEXOEHUA
3anpelyaeTcs CHUMaTb KOpMyc YCTporcTsa.  [onbiTka OTPEMOHTUPOBATHL
faHHbI NPUGOP He PEKOMEHAYETCs U BEAET K NoTepe rapaHTuu.

Ecnu y Bac ecTb Heo6xoAMMOCTb 3afaTb BOMpOC, Noxarnyicra, obpatutecb k
cnyx6e nopaepxku Ha cante Canyon: http://canyon.ru/zadajte-svoj-vopros

IHCTPYKL|i 3 TEXHIKW BE3MEKN
Mepen novatkom ekcnnyarauii NPOAYKTY YBaXHO NpouuTaiTe Ta
[OTPUMYMTECH BCIX iHCTPYKLIiA.
1. He ninnasaiiTe NpucTpiii BNIMBY BOMOTU | HE ioMycKaiiTe noTpa-
NNsiHHS Boaw, obepiraiiTe Big BNNMBY NUIy. Takox He po3MmilLyinTe
B NPUMILLEHHSIX 3 NiABULLEHOO BOMONICTIO, BEMNKUM BMICTOM MAMY.
2. He nippaBaiite BNNvBY BUCOKWX TEMMEpaTyp: He CTaBTe Nobnuay onantoBanbHUX
npunaais i He nigaaBaTe BNMBY NPSIMUX COHSIYHUX NMPOMEHIB.
3. MpucTpit NOBUHEH BYTY MIOKIIONEHWIA [0 [Kepena XVBMEHHS TiNbKW TOro Tumny,
SIKUIA 3a3HaYeHWIA B IHCTPYKLUIT No ekcnnyatalyji.
4. Hikonun He posnwurioiiTe piaki 3acobn Ans uunileHHs. OuuLLyinTe NpUCTpin nuwe
CyXOt0 TKaHWUHO

NONEPEQXEHHA

3abopoHsieTbesa po3bupatyt NpUCTpii. Takox He peKOMeHAYETLCS NPOBOANTU
CaMOCTIlHWA PEMOHT JaHOro MPUCTPOIO. B iHWOMY BUNaaky Le npuaseae Ao
BTpaTU rapaHTii.

Akwo Aji i3 BULLE3a3HAYEHOro CNIUCKY He AonoMaratTb, 3BEpTauTECh B CIYX0y
niaTpumkn Ha BeG-caiiTi Canyon: https://canyon.ualtech-support-ua/

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Lea atentamente y siga todas las instrucciones antes de usar este
producto.
1. No exponga el ratén a humedad excesiva, agua o polvo. No lo
instale en habitaciones con alta humedad y nivel de polvo.
2. No exponga el raton al calor: no lo coloque cerca de aparatos de
calefaccion y no lo exponga a rayos solares directos.
3. El producto se conectara Ginicamente a la fuente de alimentacion del tipo indicado
en el manual de instrucciones.
4. Nunca rocie detergentes liquidos. Utilice inicamente ropa seca para la limpieza
del dispositivo.

ADVERTENCIA

Esta prohibido desmontar el dispositivo. No se recomienda intentar reparar este
dispositivo y conlleva la cancelacion de la garantia.

Si las acciones de la lista anterior no contribuyen a la resolucién de problemas,
péngase en contacto con el equipo de soporte de Canyon: http://canyon.eu/ask-
your-question

FAPAHTUMHBLIE OBA3ATENLCTBA

[apaHTUIHBIA CPOK WCUUCTISIETC CO AHS MOKYMKU ToBapa y aBTOPU30BaHHOTO
Mpopasua Canyon. 3a aaTty NoKynku NpUHUMaETCA AaTa, ykazaHHas Ha Ballem
TOBapHOM YeKe W e Ha TPaHCMOPTHOW HaknaAHoW. B TeueHne rapaHTUHOMO
nepuoaa pemoHT, 3aMeHa 6o BO3BpaT CPeACTB 3a MOKYMKy NPON3BOANTCA Ha
ycmotpeHue Canyon. [ins npefocTaBneHns rapaHTMHOro o6enyxmBaHus ToBap
normkeH BbiTh Bo3BpalleH MpogasLy Ha MecTo MOKyMk1 BMecTe C AokasaTerb-
CTBOM MNOKYMKY (YeK UNn TpaHcnopTHas HaknagHas). FapaHTus 2 roga ¢ MoMeHTa
npuobpeteHus Toapa notpebutenem. Cpok cnyx6bl 2 roga. [lononHutensHas
nHpopmaLmsa 06 UCronb3oBaHUM U rapaHTUM AOCTYNHa Ha caiite http://canyon.
ru/usloviya-garantii/

MpousBoauTtens: Asbisc Enterprises PLC, Kunp, llumaccon 4103, [aiimoHa
KopT, yn. Konoxakuy 43, Arnoc AtaHacuoc.

WUmnoptep B Poccuiickoi ®epgepauun: OOO "ACBUC", 129515, . Mocksa,
yn. Akagemvka Koponesa, gom 13, ctp. 1, Ten. +7 495 775 06 41.

FAPAHTIVHI 3060B A3AHHSA

[apaHTiiHWiA TepMiH NOYMHAETLCA 3 AaTWU MOKYMKU TOBapy y aBTOPW30BaHOMO
Mpopasust CANYON. 3a aaty nokynku npuiiMaeTbest Aata, 3a3HadeHa Ha Balwuo-
My TOBapHOMY 4eky, abo Ha TPaHCMOPTHI HaknaaHii. MpoTsarom rapaHTiiHoro
nepiogy PeMoHT, 3aMiHa abo NOBEPHEHHS KOLUTIB 3a MOKyMKy NPOBOAWUTLCS Ha
poacya CANYON. [ins HagaHHa rapaHTinHOro o6CryroByBaHHs ToBap MOBUHEH
6yTv noBepHyTUiA MpoaasLo Ha MicLe NOKYNK1 pa3oM i3 NiATBEPAXKEHHHSIM Mo-
Kynku (4ek abo HaknagHa). MapaHTis 2 poku 3 MOMEHTY nNpuadaHHs ToBapy crno-
xuBadeM. TepMiH cnyx6u 2 poku. [logaTtkosa iHhopmalLlisi NPO BUKOPUCTaHHS Ta
rapaHTito JoCTynHa Ha caiiTi https://canyon.ua/garantiyni-umovy

Bupo6Huk: Asbisc Enterprises PLC, Kinp, Jlivacon 4103, JaiimoHa Kopt, Byn.
Konowaki 43, Arioc AtaHacioc http://canyon.eu

IMnoptep B Ykpaini: TOB MMl «ACEIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis, Byn. Masosa,
6yavHok 30, Ten. +38 044 455 44 11 https://lcanyon.ua

GARANTIA El periodo de garantia comienza desde el dia de la compra del
producto por el Vendedor autorizado de Canyon. La fecha de compra es la fecha
especificada en su recibo de venta o en la factura. Durante el periodo de garantia,
la reparacion, el reemplazo o el reembolso de la compra se realizaran a discrecion
de Canyon. Para obtener el servicio de garantia, los bienes deben ser devueltos
al Vendedor en el lugar de compra junto con el comprobante de compra (recibo o
conocimiento de la limpieza). 2 afios de garantia a partir de la fecha de compra por
parte del consumidor. La vida util es de 2 afios. Informacion adicional sobre el uso
y la garantia estéa disponible en https://canyon.eu/warranty-terms/

Fabricante: Asbisc Enterprises PLC, 43, Kolonakiou Street, Diamond Court 4103
Ayios Athanasios http://canyon.eu




